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FIGYELEM! A monoldgok kivalasztasa és el6adasa feltételezi a teljes darab ismeretét és elGzetes
elolvasasat. Roviden el kell tudni helyezni a monolégot az illeté darabban, illetve jellemezni kell a
szereplot és a helyzetet, amelyben a monolog elhangzik.

Kérjiik, figyelmesen tanulmanyozzak at részletes felvételi kiirasunkat is! Felhivjuk figyelmiiket,
hogy a felvételi repertoarnak a kotelez6 szovegek mellett szabadon vdlasztott szévegeket is kell
tartalmazni!




VERSEK

A versenyrepertodr a kovetkez6kbél all:

a. legalabb 10 (tiz) vers, amelybdSl 3 (hdrom) verset az alabbi listabdl kell valasztani, a
fennmarado legaldbb 7-et (kiilénbézé stilusu és jellegl, magyar vagy vildgirodalmi miivek
kériil kivdlasztva, a forditéo megjelélésével) pedig szabadon. A 3 kotelezd verset a kdvetkez6
listarol kell kivalasztani: Balassi Balint: Hogy Julidra taldla, igy készéne neki; Csokonai Vitéz
Mihaly: Szegény Zsuzsi, a tdborozdskor; Pet6fi Sandor: Szeptember végén; Ady Endre:
Emlékezés egy nydr-éjszakdra; Jozsef Attila: Mama; Radnéti Miklés: Sem emlék, sem
vardzslat; Salamon Ernd: Egyszer(i szerelmes ének; Aprily Lajos: Mdrcius; Wedres Sandor:
Vdsar; Varré Daniel: Metro.

1. Balassi Balint: HOGY JULIARA TALALA, iGY KOSZONE NEKI

Ez vildag sem kell mar nékem
Nalad nélkil, szép szerelmem,
Ki allasz most énmellettem;
Egészséggel, édes lelkem!

En bus szivem vidamsaga,
Lelkem édes kivansaga,

Te vagy minden boldogsaga,
Véled Isten dldomasa.

En dragalatos palotam,
Jé illatu, piros rézsam,
Gyonyor( szép kis violam,
Elj sokaig, szép Julidm!

Feltdmada napom fénye,
Szemildek fekete széne,
Két szemem vilagos fénye,
Elj, élj, életem reménye!

Szerelmedben meggyult szivem
Csak tégedet 6hajt lelkem,

En szivem, lelkem, szerelmem,
Idvoz légy, én fejedelmem!

Julidmra hogy talalék,
Orémemben igy kdszenék,
Térdet-fejet néki hajték,
Kin 6 csak elmosolyodék.



2. Csokonai Vitéz Mihaly: SZEGENY ZSUZSI, A TABOROZASKOR

Estve jott a parancsolat
Viola-szin pecsét alatt,
Egy szép tavaszi éjszakdn
Zorgettek Jancsim ablakan.

Eppen akkor valt el télem,
Vigan almodott fel6lem,
Kedvére pihent agyaban,
Engem Olelvén almaban:

Mikor bus trombitaszdra
Ulni kellett mindjart I6ra,
Elindulvan a térokre;

Jaj! talan elvalt 6rokre!

Sirva mentem kvartélyaig
S onnan a kertek aljaig.
Indult nyelvem bus nétara,
Arva gerlice médjéra.

Csakadjat kdnnyel 6ntoztem,
Gyasz pantlikdm rakotoztem;
Tiz rozsat hinték lovara,
Szazannyi csékot magara.

A lelkem is sirt bel6lem,
Mikor bucsut veve t6lem:
"Isten hozzad!" tobbet nem szdlt,
Nyakamba borult s megcsékolt.



3. Petdfi Sandor: SZEPTEMBER VEGEN

Még nyilnak a volgyben a kerti viragok,
Még zbldel a nyarfa az ablak el6tt,

De latod amottan a téli vilagot?

Mdr ho takara el a bérci tet6t.

Még ifju szivemben a ldngsugaru nydr
S még benne virit az egész kikelet,

De ime so6tét hajam Gszbe vegyll mar,
A tél dere mar megiité fejemet.

Elhull a virag, eliramlik az élet...

Ulj, hitvesem, (ilj az 8lembe ide!

Ki most fejedet kebelemre tevéd le,
Holnap nem omolsz-e sirom félibe?

Oh mondd: ha el6bb halok el, tetemimre
Kénnyezve boritasz-e szemfodelet?

S rabirhat-e majdan egy ifju szerelme,
Hogy elhagyod érte az én nevemet?

Ha eldobod egykor az 6zvegyi fatyolt,
Fejfamra sotét lobogoéul akaszd,

En feljovok érte a siri vilagbol

Az éj kbzepén, s oda leviszem azt,
Letorleni véle kdnylimet érted,

Ki konnyeden elfeledéd hivedet,

S e sziv sebeit bekodtozni, ki téged
Még akkor is, ott is, orokre szeret!



4. Ady Endre: EMLEKEZES EGY NYAR-EJSZAKARA

Az Egbél diihédt angyal dobolt
Riaddt a szomoru Foldre,
Legalabb szaz ifju bomolt,
Legalabb szaz csillag lehullott,
Legalabb szaz parta omolt:
Kilonos,

Kilénos nyar-éjszaka volt,
Kigyuladt 6reg méhesiink,
Legszebb csikdnk a labat torte,
Almomban éI6 volt a holt,

J6 kutyank, Burkus, elveszett
S Mari szolgaldnk, a néma,
Hirtelen hars nétakat dalolt:
Kilonos,

Kil6nos nyar-éjszaka volt.
Csortettek batran a senkik

Es meglapult az igaz ember

S a kényes rabld is rabolt:
Kilonos,

Kil6no6s nyar-éjszaka volt.
Tudtuk, hogy az ember esendd
S nagyon adés a szeretettel:
Hidba, mégis furcsa volt
Fordulasa élt s volt vildgnak.
Csufoldddbb sohse volt a Hold:
Sohse volt még kisebb az ember,
Mint azon az éjszaka volt:
Kilonos,

Kilénds nyar-éjszaka volt.

Az iszonyusag a lelkekre

Kajan 6rommel rdhajolt,
Minden emberbe bekoltozott
Minden &sének titkos sorsa,
Véres, szorny(d lakodalomba
Részegen indult a Gondolat,
Az Ember biszke legénye,

Ki, ime, senki béna volt:
Kilonos,

Kiléno6s nyar-éjszaka volt.

Azt hittem, akkor azt hittem,
Valamely elhanyagolt Isten
Eletre kap s halalba visz

S, ime, mindmostanig itt élek
Akként, amaz éjszaka kivé tett
S Isten-varén emlékezem

Egy vilagot elsiillyeszté
Rettenetes éjszakara:

Kilonos,

Kil6no6s nyar-éjszaka volt.



Mar egy hete csak a mamara
gondolok mindig, meg-megallva.
Nyikorgd kosarral 6lében,

ment a padldsra, ment serényen.

En még &szinte ember voltam,
orditottam, toporzékoltam.
Hagyja a dagadt ruhat masra.
Engem vigyen fol a padldsra.

Csak ment és teregetett néman,
nem szidott, nem is nézett énram
s a ruhak fényesen, suhogva,
keringtek, szdlltak a magosba.

Nem nyafognék, de most mar késg,
most [dtom, milyen 6rids 6 -

szlirke haja lebben az égen,

kékitét old az ég vizében.

5.

Jozsef Attila: MAMA



6. Radnéti Miklés: SEM EMLEK, SEM VARAZSLAT

Eddig ugy (lt szivemben a sok, rejtett harag,

mint alma maghazdban a négerbarna mag,

és tudtam, hogy egy angyal kisér, kezében kard van,
mogottem jar, vigyaz rdm s megvéd, ha kell, a bajban.
De aki egyszer egy vad hajnalon arra ébred,

hogy minden 6sszeomlott s elindul mint kisértet,
kis holmijat elhagyja s j6forman meztelen,

annak szép, konnylléptl szivében megterem

az érett és tiin6d6 kevésszavu alazat,

az masrol szol, ha lazad, nem 6nnon érdekérdl,

az mar egy messzefényl6 szabad jové felé tor.

Semmim se volt s nem is lesz immar sosem nekem,
merengj el hat egy percre e gazdag életen;
szivemben nincs harag mar, bosszd nem érdekel,

a vilag ujraépdl, - s bar tiltjdk énekem,

az U] falak tovében felhangzik majd szavam;
magamban élem at mar mindazt, mi hatravan,

nem nézek vissza tébbé s tudom, nem véd meg engem
sem emlék, sem vardzslat, - baljés a menny felettem;
ha megpillantsz, bardtom, fordulj el és legyints.

Hol azel6tt az angyal 4llt a karddal, -

taldn most senki sincs.



7. Salamon Erné: EGYSZERU SZERELMES ENEK

Ugy szeretném szerelmedet
meghaldlni, de nem lehet,
se csillagot, se kenyeret,
nem felezhetek meg veled.

Csak pocsolyat, nem kutvizet
kap szaraz szad, szomjas szived.
Nem ragyogds a szerelem,
arnyék vagyok a szemeden.

A szobdnkba nem st a nap,

de siitnek a durva szavak.

Nem én mondom, ne higgy nekem,
oly kénnyen elkeseredem.

Sutnek a suket éjszakak,
felsir az ajk, megszur az agy,
az 6ra all, perc nem telik,
megful az ember reggelig.

Sokat rikatlak kis madar,

de Te ne sirj, mert sirni kar,
Te csak replilj, Te csak ordilj,
kis ér folott, nagy ag kordl.

Kicsit varni tanitalak,

nem igy igértem, az igaz,
szegény asszonnya tettelek,
pedig nagyon szerettelek.

Ez még a dér, ez még a fagy,
de n6 a mag a fold alatt,

s az én kedvesem ajakat
édesiti majd a nap s virag.



8. Aprily Lajos: MARCIUS

A nap tlze, latod,

a flrge didkot

a hegyre kicsalta: a csucsra kiallt.
Csengve, nevetve

kibuggyan a kedve

s egy Gs evoét a fénybe kidlt.

Régi, kiszaradt

16 vize arad,

néma kutakban a viz kibuzog.
Zeng a picinyke

szénfejl cinke

vig dithyrambusa: dactilusok.

Selymit a barka

mar kitakarta,

sarga viragjat bontja a som.
Fut, fut az dram

a déli sugarban

s hokken a hé a hideg havason.

Barna patakja

napra kacagva

a lomha Marosba csengve siet.

Zeng a csatorna,

zeng a hegy orma,

s zeng — ugye zeng, ugye zeng a szived?



9. Weores Sandor: VASAR

.

Olcsé az alma,

Itt van halomba,

Aki veszi, meg is eszi,
Olcs6 az almal!

Il.

Kis trombitat vegyenek,
Pirosat, fehéret,

Lilat, sargat, kéket!
Mézesbabot vegyenek,
Tikros-szivet, szépet!

11

Fut a kutya-szan, kutya-szan,
Szalad igazan, igazan,
K&szoris vagyok én,
Kutya-szanon futok én.

V.
Van-e csizma elado,
Hoéba-sarba mindig jé?
Van kis csizma eladd, szép varras a szaran,

Hogyha ilyet hordanék, bizony sose bannam.

10

Van-e kodmon eladg,

Szélbe-fagyba mindig j&?
Van kis kodmon eladd, szép himzés a vallan,
Hogyha ilyet hordanék, bizony sose bannam.

V.

Erkezik a vandorcirkusz,
Hoznak elefantot,
Tarka bohdc vezeti,
Fusti Pisti koveti,

Ilyet sose latott.

VI.
Sator aldl kikialtd szétnéz:
"Itt lathatd a nagyhird blvész!
A ldbdval karikazik,
A kezével citerazik,
Az orrdval orgonazik,
A filével figurazik,
A szemével gurgulazik,
A szajaval vacsorazik!"

VII.

J6 marc a cseberben,
Csuprom telemertem.
Tele van a csuprom,
Idd mar, ki ne fusson.



10. Varré Daniel: METRO

Hat elkapott ma, kiscicam,

az ellen6r a metron.

Nem volt érvényes matricam,
kivanom, barha lett von.

Leszallitott — az alagut

most énel6ttem asit,

s eljutnom tébb mint bonyolult
a kivant allomasig.

S mig kattog egyre tavolabb
haladva lent a metro,
halkan kattog a bér alatt

az ember szive dettd.

0, bar ne kéne légnia,
foladva minden elvét!

Ez itt egy allegodria,

ha nem tlint volna fel még.

Hisz latod, éppen igy megyek
hogy folderitsem, ugy am,
felszin alatti énedet

a lélek mélyvasutjan.

De megvivnam bar érted, 6,
én héroszok tusdjat,

nem jutok el hozzad a szé
szlk labirintusan at.

S a vagy metréjan, hol az ok
zord ellenére szétcsap,

mint potyautas utazok,

azt kell hogy mondjam, én csak.

Mert nincsen matricdm, se mas,
jegy, bérlet, barmi érvény,

a benned rejlé allomast

hogy egyszer is elérném.

S meglelve benned messzi, tag,
mély dllomdasok masat,
meghallandm a béron at

a szived kattogasat.

11



PROZA - kdtelezd szoveg

b. 2 elbeszélés, amelyek kdziil az egyik (Orkény Istvan: Jellempréba) kotelezs, a masik a
jelolt altal a magyar vagy a vilagirodalombdl szabadon valasztott.

Orkény Istvan: Jellempréba

A kerekes kutnal szalltam ki az autébdl, mert onnan mar csak szaz |épés volt a gyarkapu. A
gyarat hegyek vették koriil, a hegyeken sz6l6k, erdék, irtasok; az irtdsokon magasfesziltségi
tavvezeték.
Vidéken a gyarat is kutya 6rzi, mint a krumplifoldeket. Lattomra azonnal diihbe gurult a
kutya, habzé szajjal, kivicsorgé fogakkal, vonitva rohant ki a kapus filkéjébél. Féluton
megallt, és fejét félrebillentve, kiszemelte azt a helyet, ahol majd belém harap.
Engem puli mar megharapott, méghozza baratom pulija, tiszta faj. Megalltam, és
mérlegeltem, vajon hogy harap egy idegen puli, egy ilyen korcs, keverék fajzat, melynek csak
kisebbik fele puli: a nagyobbik vérszomj, sért6dottség, alnoksag és lildozési vagy. Néztem a
pulit, s meghatraltam.
Visszaliltem az autdba. Amikor kiszalltam, jott a puli. Farkcsovalva jott, roggyant térdekkel.
Rajongva nézett rdm. Latta, hogy autém van: folnyujtotta fejét, hogy vakarjam meg.
Megvakartam a flilét.
— Korrupt féreg — gondoltam magamban.
— Korrupt féreg — gondolta a puli.
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MONOLOGOK LANYOKNAK

¢. minimum 2 monoldég, amelyek koziil az egyik szabadon valaszthatd, a masodik kotelezd,
a kovetkez6 listakrél (Megjeqyzés: az |. szakaszban, a rostavizsgan, a jelolt versek és
elbeszélések listdjaréol mutat be mdlveket, a Il. szakaszban pedig a min. 2 monoldg
bemutatasara kerl sor.)

e Euripidész: Médeia (ford. Rakovszky Zsuzsa) — Médeia monoldgja: , Kijottem
hozzatok, nehogy g6gosnek tartsatok...”

MEDEIA

Kijottem hozzatok, nehogy

g6gbsnek tartsatok. Idegen vagyok itt,

és ugy illik, hogy én, a vendég,
alkalmazkodjam a helybéliek

szokasaihoz, mert nem lenne szép, ha
makacs szeszélyekkel gyo6torném azokat,
akik befogadtak. Csak egyre kérlek:
legyetek elnéz6k velem! Olyan vératlanul
szakadt ram ez a baj, hogy O0sszetort a szivem,
szeretnék meghalni, mert kin nekem az élet,
miota megtudtam, hogy az, aki

nekem olyan sokat — mindent jelentett,

a férjem — hogy milyen hitvany, utolsé
mocskos gazember...

Nincs még egy eleven és eszes lény, amelyiknek
olyan rossz sorsa lenne, mint nekiink,
néknek! EI6bb férjet kell, hogy szerezziink,
tenger pénzért, aki — s ez a nagyobb baj!
ettdl fogva ur a testlink folott!

Egész sorsunk ettdl fligg: hogy vajon

jo férjet kapunk-e, vagy rosszat?

A valas szégyen a nére, s még a szobankba
bezarkdzni el6lik sincs jogunk.

Mindent, amit [anykorunkban szerettiink,
el kell felejtentink, masként kell élntink,
mas szokasok és torvények szerint.

Pedig otthon egy lanynak sem tanitjak,
hogyan jarjon a férje kedvében — valdosaggal
josnévé kell lenniink, hogy eltalaljuk.
Hogyha mégis sikerlil, ha a férjink
elégedett, és nem érezteti vellink, hogy
nehezen viseli a hazassag igdjat,

— ugy irigylésre mélto az életlink! Ha nem,
ugy jobb volna meghalni.

Konnyd a férfiaknak! Ha nekik eleglik van
az otthonukbdl, fogjak magukat

13



és elmennek: mindig akad barat vagy
ismerds, aki vigasztalja 6ket!

De mi— nekiink nincs masunk rajtuk kivil!

A férfiak azt mondjak, jé nekink,

otthon uliuink, amig 6k haboruznak,
biztonsdgban vagyunk. Ures beszéd!

Inkdabb haromszor harcolnék, mint hogy egyszer sziiljek!
De mindez ratok nem érvényes annyira,

mint ram. Ti itthon vagytok

ebben a varosban, itt all apatok haza,

itt baratok kozott, nyugodtan éltek.

Mig énnekem, szegény, hazatlan nének,
senkim sincs, csak a férjem, aki idegen foldrél
hurcolt ide, mint hadizsakmanyt,

és most gyaldzatosan elarult!

Nincsen anyam, nincsen testvérem, nincsen
egyetlen rokonom sem, aki megoltalmazna!
Tit6letek nem kérek mast, csak egyet:

Ha valahogy megtalalnam a mdédjat,

hogy megtoroljam a férjemen ezt a sértést,
meg azon is, aki hozzdadta a lanyat,

s a lanyon is — kérlek, hallgassatok!

Hisz tudjatok, mi nék, milyen gyavak vagyunk
kilénben: a harcot latni se birjuk,

de ha mint n6t, mint feleséget bantanak meg
minket — nincs nalunk irgalmatlanabb!
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e Szophoklész: Antigoné (ford. Trencsényi-Waldapfel Imre) — Antigoné monolégja: ,0
sirom, naszszobam, te féld odvaba vajt 6rék tanyam...”

ANTIGONE

O sirom, naszszobam, te féld odvaba vajt
Orok tanyam, immar elindulok feléd,

S szeretteim felé, mert Perszephassza mar
Legtobbjiket halott népébe vette fel.
Kozéjiuk most utolsdonak megyek magam,
Pedig lett volna még az élethez jogom.
Megyek tehat, s szamomra egy remény maradt:
Hogy kedvesen fogadnak ott apam s anyam,
S kedves testvérem kedvesen fogadsz te is,
Hiszen mikor meghaltatok, sajat kezem
Megmosdatott, s adott ratok halotti diszt,

S a sir folott aldoztam is, Poliineikész,

Azt is, mit szenvedek, teérted szenvedem,
Bar az, ki jozan, csak helyesli tettemet.
Hiszen lett volna bar a gyermekem halott,
Vagy volna férjemé az oszl6 holttetem,

A varossal taldn nem széllok szembe én.
Miféle torvény kényszerit ezt mondanom?
Hiszen férjem helyett masik férjem lehet,

S ha elvesztettem, mas férjemtd6l gyermekem,
De hogyha Hadész rejti mar apam s anyam,
Mar nem sziilethet testvérem tébbé soha.
Ez volt a torvény, mely mindenki mas folé
Téged helyez, de blnnek tartja ezt Kredn,
Testvérem, s vakmerd gonosznak engemet.
Most megragad kezemnél fogva, s elszakit
Az élettdl, mel*y ndszt igért, mar nem fogok
Hitvest Olelni és taplalni gyermeket,
Kifosztva mindenbdl, barattalan megyek
Tovabb, s bar élek még, a holtak odva var.
Az istenek melyik torvényét hagtam at?
Hogy nézzek mar az istenekre én, szegény?
Szovetségest ugyan kiben remélhetek,

Ha igy jutalmaztak meg jamborsagomat?

Ha mégis istenek szemében igy helyes,

A szenvedésben ismerem fel vétkemet.

Ha meg nem én, de itt ezek vétkeztek, Ugy
Csak azt szenvedjék, mit rém mértek jogtalan!
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o W. Shakespeare: A tél meséje (Téli rege) (ford. Varady Szabolcs) — Hermione
monoldégja: “Mivel tobbet nem mondhatok, csak azt, hogy tagadom a vadat...”

Mivel tébbet nem mondhatok, csak azt,
Hogy tagadom a vadat,

Kevés a haszna, hogyha kijelentem:
JArtatlan vagyok.” Tisztességemet
Hamissdgnak bélyegzik, barhogy is
Hangoztatom. De ha az istenek fenn
Megmérik tetteinket (és tudom: meg),
Nem kétlem, hogy a hamis vad pirul majd
Az artatlansag el6tt, és a tlirés

El6tt a zsarnoksag reszketni fog.

Uram, te jol tudod (bar ugy teszel,
Mintha nem tudnad): életem a multban
Oly sz(izi volt, oly tiszta és igaz,

Mint amilyen szomoru most;

A szinpad nem termett busabbat még, hogy a nézbk
Konnyét kicsalja. Mert hat nézzetek ram:
Kirdlyi agy és tron részese, lanya

Egy nagy kiralynak, anyja szépreményd
Kis hercegemnek, itt allok szavalva
Eletemért és becsiiletemért akarkinek.
Mondd csak meg, uram,

Igaz lelkedre: miel6tt Polixenes

Az udvarodba jott, ugye szerettél,

S ugye megérdemeltem? Es azdta

Milyen hallatlan blint kovettem el,

Hogy itt kell allnom?

()

Nem vallhatok be mast,

Mint amiben — talan — hibas vagyok.
Polixenest, akivel itt te vadolsz,
Bevallom, hogy szerettem: Ugy szerettem,
Ahogy kijart neki; ahogy olyan holgy,
Mint én, szerethet; mi tobb, ugy szerettem,
Ahogy te magad kivantad: kilonben
Engedetlen vagyok, s halatlan is

Hozzad s baratodhoz, kinek szive,

Midta csak beszélni megtanult,

Piciny koratdl, igy mondta nekem,
Onként tiéd.

16



o W. Shakespeare: Romeo és Julia (ford. Kosztolanyi Dezs6) — Julia monoldgja: ,Isten
veled. O, latlak-e megint?...” (4. felvonas, 3. szin)

JULIA

Isten veled. O, latlak-e megint?

Hds borzalom cikazik ereimben.

Majd megfagyasztja életem melegjét:
Tan hivjam Gket batoritani?

Dadus! De mit tehet? Bus jelenésem
Csak enmagamnak kell lejatszani.

Jer, kisliveg!

Es hogyha nem hat ez a keverék -

S a groéffal 6sszehazasitanak majd?

Nem - ez nem engedi - te csak hever;j itt!
Térét maga elé teszi

Es hogyha méreg ez, mit a barat

Cselbdl adott nekem, megdlni engem,
Hogy ez a ndsz szégyent ne hozzon 6r3,
Mert Romedval 6sszeesketett mar?
Félek, hogy igy van: és még sincs igy, érzem.
Megannyiszor kiprébalt, jdmbor ember,
Hesseljik el a rut gyanut magunktol.

Es hogyha majd a sirba lenn leszek,

S félocsudom, miel6tt Romeo jon,
Megmenteni? Ez az iszonytatd!

Es hogyha megfojt az a kriptabolt,
Minek pallott szajaba lég se jar,

S megfulladok és Romedm se lat meg?
Es hogyha élek, nem megeshetik,

Hogy borzadozva a halaltdl-éjtél,

E rémletes és iszonyu tanyan,

E kriptaboltban, e vén-vén oduban,

Hol szazak 6ta fekszenek halomban

Az Gseimnek porlé csontjai,

S rémes Tybalt, ki most kerlt a foldbe,
Levedzik a leplébe, s mint beszélik,
Kisértetek jarnak ki éji 6ran -

Jajjaj nekem - nem eshetik meg itt, hogy
Kés6bben érzek fol, blidos szagok kozt,
Sikolyt hallok, mitél az agy megéril,
Mint amikor mandragdrat szakitnak?

Es hogyha ébredek, nem bomlok-é meg
Csomorletes, viszolygo rettenettdl?
Nem jatszom-e vazakkal tébolyultan?
Nem tépem-e leplébél csonka batyam?
S egy Gsapam csontjaval, mint afféle
Bunkdval nem loccsantom-e fejem szét? -
Ni, latom, itt a batyam szelleme,
Romedt keresi, aki a testét

Kardjara tlizte: - allj, Tybalt, megallj!
Jovok, Romeo! Ezt read kdszontom. (Kihérpinti a kisiiveget, s dgydra veti magdt)
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e Moliere: Tartuffe (ford. Vas Istvan) — Dorine monoldgja: ,,Meglatja majd, hogy az
anyan tultett fia....” (1 felvonas, 2. jelenet)

Meglatja majd, hogy az anydn tultett fia.

S akkor lesz igazan csoddlkozni oka.

A forrongdsokat bolcsességgel kiallta

S készen 3llt mindig a kiraly szolgalatara.

De amidta igy Tartuffe-ért odavan,

Csunyan megvaltozott: buta, gyamoltalan.
Testvérnek nevezi, s nem dragdbb a csaladja,
Sem anyja, hitvese, sem sajat fia, lanya.

Mar senki masra, csak ra bizza titkait,

Az pedig okosan megszabja tetteit.

Becézi, dleli, gyongédség fogja 6t el.

Es Ugy banik vele, akar egy szeretével.

Az asztalnal is 6 kapja a fGhelyet,

S akkor 6ril az dr, ha eszik hat helyett.

Jé falatokat itt mar nem kap senki ugyse,

S ha felb6fog, az ur igy szol: “Isten segitse!”
Szdval, bolondja lett, Tartuffe a hés neki,
Mindig idézi 6t, mindig dicséiti,

Csodatétel neki minden kdznapi tette,

Es ha Tartuffe beszél, minden szé szent el6tte.
Az pedig persze jo bolondjat ismeri

S ugy elszéditi 6t, hogy az mar mesteri:
Alszentséggel egész vagyont szed ki bel6le

S mindannyiunknak & lett a birdja, Gre.

De nemcsak 6, hanem az a csibész lakdj,

Az is jon és nekiink erkdlcsot prédikal,

Vadul leckéztet és szabadon szertehanyhat
Ruzst és szépségtapaszt, kenbcsot, pantlikakat.
Az imakdnyvben is talalt egy keszken6t
Multkor s diihdngve széttépte szemiink el6tt
S azt mondta, iszonyu vétek igy 6sszehozni

A szentséget meg azt, ami satani holmi.
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® P. Csehov: Sirdly (ford. Makai Imre) — Nyina monolégja: ,,Miért mondta, hogy megcsdkolja a
labam nyomat?...” (4. felvonas)

Miért mondta, hogy megcsdkolja a labam nyomat? Hisz engem meg kellene 6lni. (Az asztalra hajtja a
fejét) Ugy elgydtrédtem! Pihenni kéne... pihenni. (Felemeli fejét) En siraly vagyok... De nem! Szinészné
vagyok. No, igen! (Meghallja Arkagyina és Trigorin nevetését, fiilel, aztan a bal ajtéhoz szalad, és
bekukucskdl a kulcslyukon) O is itt van... (Visszamegy Trepljovhoz) Hat igen... J6l van, no... Igen... O nem
hitt a szinhazban, mindig kinevette az abrandjaimat, ugyhogy lassanként én is elvesztettem a hitemet
és a batorsagomat... Aztdn jottek a szerelem gondjai, a féltékenység, az 6rokos remegés a kicsiért...
Kicsinyes lettem, jelentéktelen, értelmetleniil jatszottam... Nem tudtam, hova tegyem a kezemet, nem
tudtam allni a szinpadon, nem voltam ura a hangomnak. Maga nem tudja megérteni, milyen allapot,
amikor a szinész érzi, hogy fortelmesen jatszik. En sirdly vagyok. Nem, nem az... Emlékszik, lel6tte azt
a sirdlyt? Véletlendl jott egy ember, meglatta és unalmdban elpusztitotta... Egy kis elbeszélés témaja...
De nem err6l van szo... (Megddrzséli a homlokdt) Mit is akartam?... A szinhazrdl beszéltem. Most mar
nem ugy vagyok vele... Most mar igazi szinészn6 vagyok, élvezettel, elragadtatassal jatszom,
megmamorosodom a szinpadon, és csodaszépnek érzem magam. Es most, amiéta itt lakom, folyton
csak jarkalok, barangolok, gondolkozom, gondolkozom, és érzem, hogy naprdél napra gyarapszik a
lelkierém... Es most mar tudom, értem, Kosztya, hogy a mi palyankon - mindegy: akar a szinpadon
jatszunk, akar irunk - nem a hirnév, nem a ragyogas a f6, nem az, amirél én dbrandozom, hanem az,
hogy tudjunk tlirni. Tudd viselni a keresztedet, és higgy! En hiszek, és mar nem faj gy, és ha
hivatdsomra gondolok, mar nem félek az élettél.
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o Tennessee Williams: A vdgy villamosa (ford. Czimer Jozsef) — Blanche monoldgja: ,,Fiu volt,
egy fiatal fiu, én pedig még egész fiatal lany...” (6. kép)

Fiu volt, egy fiatal fiu, én pedig még egészen fiatal lany. Tizenhat évesen jutottam el a nagy
felfedezéshez — a szerelemhez. Egyszerre és egész |ényemmel. Mintha hirtelen vakité fényt dobtak
volna valamire, ami addig félhomalyos volt, igy lattam egyszerre a vildgot. De nem volt szerencsém.
Becsaptak. Volt valami... masféleség a fidban, valami ideges, valami férfiatlanul Iagy, noha egyaltalan
nem nézett ki nGiesen- mégis- az a dolog ott volt benne... Segitségért jott hozzam. Ezt én nem tudtam.
Nem jottem rd semmire, csak a hazassagunk utan, mikor megszoktlink, és mar vissza is jottink, és csak
azt tudtam, hogy valamilyen rejtélyes okbdl kudarcot vallottam vele, nem voltam képes megadni neki
azt a segitséget, amelyre sziiksége volt, de beszélni nem tudott réla! Futohomokban allt, belém
kapaszkodott — de én nem huztam ki, magam is csusztam vele lefelé! Nem vettem észre. Csak azt
tudtam, hogy kibirhatatlanul szeretem, de sem rajta, sem magamon nem vagyok képes segiteni. Aztan
rajottem. A lehetd legrosszabb mddon. Varatlanul beléptem egy szobaba, amelyet Gresnek gondoltam
—de nem volt Ures, ketten voltak benne... a fil, akihez feleségiil mentem, és egy id6sebb férfi, aki mar
évek 6ta az 6 baratja volt... — Azutdn lgy tettlink, mintha nem derilt volna ki semmi. Igen, harmasban
kiautdztunk a Moon Lake-kaszindhoz, tokrészegen, és nevettlink egész Uton. — A Varsovianara
tancoltunk! Egyszercsak tanc kdzben a fiu, akihez feleséglil mentem, elmenekiilt t6lem és kirohant a
kaszinébdl. Par pillanattal kés6bb- egy lovés! — Kirohantam- mindenki! - mindenki kirohant, és
koriilfogtak azt a szornylséget a té partjan! En nem tudtam odajutni a tdmegtél. Valaki karon ragadott:
»Ne menjen oda! J6jjon vissza! Ne akarja latni!” Latni? Mit Idssak? Aztan hangokat hallottam: ,Allan!
Allan! A Grey fia!” Szajbal6tte magat- ugy, hogy... hatul teljesen szétment a feje! — Azért volt, mert- a
parketten- nem tudtam uralkodni magamon- hirtelen azt mondtam: , Lattam! Tudom! Undorodom
téled...” Es akkor az a fényszérd, ami kigyulladt a vilag folott, Gjra kialudt, és azéta egy pillanatig sem

volt soha nagyobb vildgossag, mint itt ez a — konyha- ez a mécses...
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e C. Goldoni: Bugrisok (ford. Magyarosi Gizella) — Felice monoldgja: “Teremtettézni én
istudok...” (3. felvonas, 2. szin)

FELICE Teremtettézni én is tudok. Mire véljem ezt a hangot? Talan a szemétdombrél szedtél f6I? Nem
vagyok a cseléded. Vald egy finom holggyel igy beszélni? A feleséged vagyok; kérd6re vonni jogod
van, de sértegetni nem hagyom magam. En megadom neked a tiszteletet, de viszont is elvarom.
Midta a férjem vagy, ilyen hangon még nem beszéltél velem. Mi ez a fenyeget6zés? Mi ez a
teremtettézés? Mi az, hogy kezet emelsz rdm? Engem akarsz megfenyegetni? Egy tisztességes
asszonyt? Tan csak nem az urak bészitettek igy fel? Ok javasoltak, hogy igy kell banni velem? Téliik
tanultad ezt a szamarsagot?... Ha uriember vagy, viselkedj tisztességesen, figyelmeztess a hibamra,
de ne gorombaskod;j itt nekem, ne fenyeget6zz, ne teremtettézz, és vilogasd meg a szavaidat!

Megértetted, Canciano? Es uralkodj magadon, ha t6lem elvarod.
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MONOLOGOK FIUKNAK

minimum 2 monoldg, amelyek koziil az egyik szabadon valaszthatd, a masodik kotelezd, a
kovetkez6 listakrol (Megjeqyzés: az |. szakaszban, a rostavizsgdn, a jelolt versek és
elbeszélések listajarél mutat be miiveket, a Il. szakaszban pedig a min. 2 monolég
bemutatasara keril sor.)

e Szophoklész: Antigoné (ford. Trencsényi-Waldapfel Imre) — Kre6n monoldgja: ,J6 férfiak,

nagy megrazkodtatas utan...”

16 férfiak, nagy megrazkddtatas utdn
A varost Ujra talpra allni engedik

Az istenek. S én szolgat kildtem
értetek,

Hogy hozzam jojjetek, de csak ti, senki
mas,

Mivel tudom, mig Laiosz tronszéke
allt,

Ti tiszteltétek 6t, utana Oidipuszt,

S bar elbukott, hiiségesek maradtatok,
Tandcsotokkal tAmogatva két fiat.

De most, hogy ime 6k a kettds sors
alatt,

De egy napon s egymasra torve estek
el,

Szégyenletes sebbel, mit testvérkéz
utott,

Az elbukottakrdl a vérrokon jogan
Ram szallt minden hatalmuk, és
enyém a trén.

De egy-egy emberrél bizony mindig
nehéz

Kitudni, lelkében mi gondolat lakik,
Mig nem mutatja meg térvény s
uralkodas.

Ki egy egész varos felett uralkodik,

S nem tart ki, bar az elhatarozasa jo,
Ha nyelvére a rettegés fékét veti,
Mindig hitvdnynak tartottam s tartom
ma is.

Es azt, ki barmi j6 baratot tobbre tart
Sajat hazajanal, becsiilni nem tudom.
Mert én, a mindent 1atd Zeusz legyen
tanum,

Nem hallgatok, ha latom, hogy
leselkedik

Romlas a polgdrokra tidv helyett, s aki
A varos ellenségének mutatkozik,
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Az én baratom nem lehet, mivel
tudom,

A varos ment meg minket is; hajoja
mig

Békén halad, baratunk lesz, amennyi
kell.

Hazankat ily elvekkel én naggya
teszem,

S ezekkel egy t6rél szakadt parancsom
is,

Mit most az Oidipusz-fiakra hirdetek.
Ezért a varosért harcolt Eteoklész,
Mig hési fegyverét forgatva elbukott,
S én végtisztességét megadni
rendelem,

Mint illik és a hds halottaknak kijar.
De Poliineikészt, bar egy test, egy vér
vele,

Mivel hazdja és az Gsi istenek

Ellen hozott hadat, mig szamkivetve
volt,

S vér fokara langot vetni készen allt

S a testvér vérét inni s (izni mint rabot,
Hat varosszerte meghirdetni
rendelem,

Hogy eltemetni s megsiratni sem
szabad,

De hagyni kell, heverjen ott a p6re
test

Kutyak s a dogmadarak undok
zsakmanyaként.

igy tartom én helyesnek, s mig én itt
vagyok,

A jék jutalma biinos kézre nem kerdl,
S ki j6 szivvel van vdrosunk: hazank
irant,

Azt életében s holtdban megtisztelem.



e W. Shakespeare: Szentivdnéji dlom (ford. Nadasdy Adam) — Tompor monolégja:
»Mikor az én végszavam jon, széljanak és én belépek.” (4. felvonas, 1. szin)
Mikor az én végszavam jon, széljanak és én belépek. A kdvetkez6 az lesz, hogy "O, szép
Pyramusz". (Asit) Haho! Tet6fi Petil Sipdk, a fujtatdjavitd! Lavér, a badogos! Kérasz! Te jo Isten!
Ezek megldgtak, és engem itt hagytak aludni. Egészen ritkadlomban volt részem. Olyan... vizié
volt, hogy annak a mikéntjét elme fol nem foghatja. Az ember szamarat csindlna magabdl, ha
megprobalnd el6adni. Azt almodtam, hogy... -- hat azt nem lehet elmondani. Azt almodtam,
hogy én... - és hogy volt nekem... — de hat csak a bolond prébalnd meg 6sszehordani, hogy mim
volt nekem dlmomban. Olyat még emberi szem nem hallott, fil nem latott, kéz nem izlelt, nyelv
nem gondolt, és sziv el nem beszélhet, amilyet én dalmodtam. Megmondom a Tet6fi Petinek,
irjon egy balladat ebbdl az dlombdl: az lesz a cime, hogy ,Tompor Alma", és olyan magasropt(i
lesz, hogy nem lesz semmi teteje; majd eléneklem a darab vége felé a herceg elGtt. Esetleg,

hogy kecsesebb legyen a dolog, a lany halalanal fogom énekelni. (El)
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o W. Shakespeare: Hamlet, dan kirdlyfi (ford. Arany Janos) — Hamlet monolégja: ,Lenni vagy
nem lenni: az itt a kérdés...” (3. felvonas, 1. szin)

Lenni vagy nem lenni: az itt a kérdés.
Akkor nemesb-e a lélek, ha t(ri
Balsorsa minden ny(gét s nyilait;

Vagy ha kiszall tenger fajdalma ellen,

S fegyvert ragadva véget vet neki?
Meghalni — elszunnyadni — semmi t6bb;
S egy dlom altal elvégezni mind

A sziv keservét, a test eredendd,
Természetes razkddtatdsait:

Oly cél, min6t éhajthat a kegyes.
Meghalni — elszunnyadni — és alunni!
Taldn dlmodni: ez a bokkend;

Mert hogy mi dlmok jének a halalban,
Ha majd lerdztuk mind e foldi bajt,

Ez visszadObbent. E meggondolas az,
Mi a nyomort oly hosszan élteti:

Mert ki viselné a kor guiny-csapasit,
Zsarnok bosszujat, g6gds ember dolyfét,
Utélt szerelme kinjat, por-halasztast,

A hivatalnak packazasait,

S mind a rugast, mellyel méltatlanok
Bantalmazzak a tlir6 érdemet:

Ha nyugalomba kiildhetné magat

Egy puszta térrel? — Ki hordana e terheket,
Izzadva, nyogve élte faradalmin,

Ha rettegésiink egy halal utdni
Valamit6l —a nem ismert tartomany,
Melybél nem tér meg utazé —le nem
Lohasztja kedviink, inkdbb t(irni a

Jelen gonoszt, mint ismeretlenek

Felé sietni? — Ekképp az dntudat
Bel6liink mind gyavat csinal,

S az elszantsag természetes szinét

A gondolat halvanyra betegiti;

Ily kétkedés altal sok nagyszerd,

Fontos merény kifordul medribdl

S elveszti »tett« nevét. — De csondesen!
A szép Ophelia j6.

24



e Moliére: Tartuffe (ford. Vas Istvan) — Orgon monoldgja: ,,Ahogy meglattam 6t — ha
ugy allna elétted...” (1. felvonas, 5. jelenet)

Ahogy meglattam 6t — ha Ugy dallna el6tted,
Ugy éreznéd te is, hogy meg kell 6t szeretned.
Eljott naponta a templomba jamborul

S lattam — mellettem allt — térdre hogyan borul.
Ot nézte az egész gyiilekezet azonnal,

Mert Ugy imadkozott, olyan nagy buzgalommal,
Hol séhajtott, hol a két karjat tarta szét

Es csdkolgatta a templom kdvezetét.

Ha indultam, el6bb a kapuhoz kiment és

Ott nyujtotta felém a szenteltviz-medencét.
Inasa, aki 6t mindenben koveti,

Tudtomra adta, hogy semmije sincs neki.
Segitettem, de 6t elfogta a szerénység

S visszakinalta az adomany fele részét.

“A fele is elég — azt mondta —, ennyi sok,
Szanalmara uram, én méltatlan vagyok.”

S amikor latta, hogy nem veszem vissza mégsem,
A szegények kozott szétosztotta elGttem.

Es végiil is az ég hdzamba hozta 6t,

Azéta van, hogy a sorsunk is kedvezSbb.

O mindenre figyel s féleg a feleségem

Erdekli 6t az én j6 hirem érdekében.

Mindig megmondja, hogy ki vetett rd szemet:
Soha nem én vagyok, 6 a féltékenyebb.

El sem hinnéd, hova ragadja 6t a szent hév,

Egy aprdsag miatt 1atnad csak toredelmét!

Kis semmiségeket blinné nagyitva lat,

A multkoriban is vadolta 6nmagat,

Hogy térden allva és imdba elmerilve

Bolhat fogott magan — s haragjdban megolte.
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o Moliére: A fosvény (ford. lllyés Gyula) — Harpagon monoldgja: ,Tolvaj! Tolvaj!
Gyilkos! Haramia! Torvényt! Igazsagot, igazsagos ég!” (4. felvonas, 7. jelenet)

(hajadonfétt a kert fel6l jon tolvajt kiabdlva) Tolvaj! Tolvaj! Gyilkos! Haramia! Torvényt!
Igazsdgot, igazsagos ég! Végem van, meggyilkoltak! Elmetszették a torkomat, elloptak a
pénzemet! Ki lehetett? Hova lett? Hol van? Hova bujt? Hogy fogjam meg, mit csindljak? Merre
fussak? Merre ne fussak? lgazdn nincs ott? Nincs itt? Ki vagy? Megdllj! (Sajdt karjdt kapja
el) Vissza a pénzem, gazember! H{, hisz ez én vagyok! Hol a fejem? Azt sem tudom, hol vagyok,
ki vagyok, mit teszek. Jajjaj, szegény pénzem, édes pénzem, egyetlen jé baratom, elszakitottak
t6lem! Elragadtak. Oda veled a tdmogatdm, a vigaszom, a boldogsdagom. Végem van, végem,
nincs mit keresnem tébbé ezen a vildgon! Nem tudok én ndlad nélkiil éIni. Befejeztetett, nem
birom tovabb, meghalok, meghaltam, eltemettek. Senki sincs hat, aki foltdmasztana azzal,
hogy visszaadja szeretett pénzemet, vagy megmondan3, ki vette el? He, mit mondsz? Senki.
Akarki mérte ram ezt a csapast, jol kikereste a percet. Epp azt az idSt hasznalta ki, amikor azzal
az aldvald fiammal beszéltem. Gyerilink innen. Megyek a rend6rségre; kinpadra feszittetem az
egész hazat; a cselédeket, az inasokat, a fiamat, a [Anyomat, még 6nmagamat is. Mennyi nép
egyltt! Akire csak nézek, rogton gyanus, mindegyikben kilon-kilon a tolvajomat latom. Hé,
mit beszéltek ott? Hogy ki volt, aki meglopott? Micsoda ldrma az odafont? Ott van talan a
tolvaj? Istenre kérem, ha tudtok valamit felGle, esedezve konyorgék, mondjatok meg. Igazan
nem oda kdzétek bujt? Csak néznek, néznek ram, és pufognak a nevetéstdl. Ki fog deriilni, hogy
részik van a lopasban - cinkosok. Rajta hamar, rendért, csenddrt, (ligyészt, birat,
kinzészerszamokat, akasztofat, hohért! Mindenkit felkdttetek, mindenkit, és ha nem lesz meg
a pénzem, utoljadra magamat kétom fel!
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® Csehov: Sirdly (ford. Makai Imre) — Trigorin monoldgja: ,,Ugyan, mi kiilonlegesen
szép van benne?...” (2. felvonas)

Ugyan, mi kiildnlegesen szép van benne? (Ordjdra pillant) Most mennem kell, irok. Bocsdsson meg,
nem érek rd... (Nevet) Ahogy mondani szoktdk, a legérzékenyebb tyukszememre hdagott, és maris
kezdek izgulni, s6t egy kicsit bosszankodni is. Egyébként hat beszélgessiink. Beszéljlink az én gyonyord,
der(s életemrdl... Nos, hol kezdjem? (Némi gondolkozds utdn) Vannak kényszerképzetek: az ember
példaul éjjel-nappal folyton a holdra gondol. Nekem is van ilyen holdam. Ejjel-nappal egy régeszme
tart fogva: irnom kell, irnom kell, irnom... Alig fejezem be az egyik regényemet, maris irnom kell a
masikat, aztdn a harmadikat, a harmadik utdn meg a negyediket... irok szakadatlanul, valtott
pegazusokkal, masképp nem birom. Hat mi gyonyorU és mi der(is van ebben, kérdem én? Vad rohanas
ez az élet! Most itt vagyok magaval, izgatott vagyok, ugyanakkor minden pillanatban az jut eszembe,
hogy var egy befejezetlen kisregény. Latom példaul azt a felh6t. Olyan, akar a zongora. Azt gondolom:
meg kell emlitenem valahol egy elbeszélésben, hogy ellszott folottem egy zongorahoz hasonlé felhé.
Vaniliavirag-szagot érzek. Mindjart az agyamba vésem: émelyité illat, 6zvegy virag, meg kell emlitenem
egy nyari este leirasakor. Vadaszok minden mondatdra és szavara, a magaméra is, és sietek miel6bb
bezarni ezeket a mondatokat és szavakat a magam irodalmi raktardba: hatha jé lesz valamire. Ha
befejezem a munkat, szaladok a szinhdzba vagy horgdszni; szeretnék pihenni, mindent elfelejteni - de
nem lehet: a fejemben maris ott pérég egy nehéz vasgolyd: az Uj téma maris hlz az asztalhoz, és
rohannom kell megint irni és irni. Es igy van ez mindig, de mindig, és nincs nyugtom sajat magamtél,
érzem, hogy emésztem a tulajdon életemet, hogy a legszebb viragok porat gy(jtém ahhoz a mézhez,
amelyet odadobok valakinek a vakvilagba, és kdzben letépem a virdgokat is, és letaposom a toéviket.
Hat nem 6rilt vagyok én? Hat Ugy bannak énvelem a barataim és ismerdseim, mint egy épeszi
emberrel? "Mit irogat? Mivel fog megajandékozni benniinket?" Mindig egy és ugyanaz, egy és ugyanaz,
és nekem ugy rémlik, az ismer6ésoknek ez a figyelme, dicsérete, elragadtatasa mind csupa csalas,
becsapnak, mint egy beteget; néha attdl félek, hogy a hatam mogé lopdznak, megragadnak és Griltek
hazaba szallitanak, mint Popriscsint. Azokban az években pedig - legszebb ifju éveimben -, amikor
kezdtem, csupa merd gyotrelem volt az irds. A kis ird, kivalt ha nincs szerencséje, esetlennek,
lgyetlennek, foloslegesnek latja magat, az idegei meg tulfesziilnek és elnylinek; szlintelendil itt bolyong
azok kortil, akiknek van valami koziik az irodalomhoz meg a mivészethez, nem ismeri el, nem veszi
észre senki, nem mer batran és egyenesen az emberek szemébe nézni, akar a szenvedélyes jatékos,
akinek nincs pénze. En nem lattam az olvasémat, de valahogy mindig baratsagtalannak, bizalmatlannak
képzeltem el. Féltem a kbzonségtdl, és valahdnyszor egy-egy Uj darabomat kellett bemutatni, mindig
azt éreztem, hogy a barnak ellenségesek, a sz6kék meg hidegen kézombosek. O, de szdrnyii ez!
Micsoda gyotrelem!
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e C. Goldoni: Bugrisok (ford. Magyarosi Gizella) — Lunardo monoldégja: ,Igen,
beldatom én, hogy nincs mit tenni, ha egyszer ilyennek sziiletett.”
(3. felvonas, 1, jelenet)

LUNARDO Igen, belatom én, hogy nincs mit tenni, ha egyszer ilyennek sziiletett. Mar hozzdedzettem
a gyomromat; de amit most mdvelt, az tébb a soknal. Hirbe hozni egy j6 hazbdl vald kislanyt?
Becsempészni a szerelmesét a hazba? Rendben van, éppen 6t szemeltem ki férjének, de mit
tudhatott az asszony, hogyugymondjam, a szdndékaimrél? Nem azt mondom, céloztam a dologra. De
ha kézben meggondolom? Vagy nem tudunk megegyezni? Elodazhattam volna a dontést

hénapokig, évekig is. O meg beengedi nekem a hazba? Alarcosan? Titokban? Kimédolja, hogy
meglassak egymast? Osszeereszti 8ket? Az én kislanyommal? Ezzel az rtatlan kis galambfidkkal?

Betelt a pohdr: ezért megkapja a magaét, keril, amibe kerdl.
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e Hay Janos: A Gézagyerek — Géza monologja: ,Megyek lefelé az utcan, papa. Megyek
arra lefelé.” (1. rész, 5. jelenet)

Megyek lefelé az utcan, papa. Megyek arra lefelé. A kutyak meg ugatnak. Ott van mar a Banda Lajos
bacsi, meg a Herda Pityu bacsi. Mondom nekik, hogy itt vagyok Lajos bacsi, hogy megyek én is dolgozni.
Ahogy a papa is ment dolgozni, Ugy. Ahogyan a tobbi emberek mennek, papa. Mert én nem vagyok
hibas, papa. En nem vagyok hibds. En ilyen vagyok. Ez nem olyan, mint a betegség, papa. A mama azt
mondta, hogy a papa arra vart, hogy majd elmdulik, ahogyan a kanyaré, ahogyan a piros foltok. Hogy
egyszer azt mondhatja a papa, hogy a gyerek mar nem hibas. De én nem vagyok hibds, papa, én nem,
én ilyen vagyok. Megyek lefelé az utcan, ahogy a Lajos bacsi is dolgozni. A kutydk ugatnak, az a dolguk.
A mama azt mondta, hogy a papa, ugy csindlt, hogy ezt kinovi a gyerek, hogy azt mondta, hogy ne
csindljad ezt gyerek, meg azt se csindljad gyerek, én meg nem tudtam nem azt csinalni, amit csindltam,
mert én ilyen voltam, hogy azt kellett csindlnom. A papa meg mondta a mamanak, hogy ne engedd,
hogy olyan pofakat vagjon a gyerek, mintha bolond lenne, ne engedd, hogy azon a hangon réhogjon,
mert akkor mindig olyan marad. Mondta a papa a mamanak. A mama, meg hogy mit csinaljon velem,
azt mondta a mama. A papa meg, hogy a mamatdl vagyok ilyen, hogy még mindig nem néttem ki. Mar
nem is vagyok iskolds se és még mindig nem néttem ki. A papa mondta, hogy a mama miatt van az,
mert mar nekem meg kellett volna gyégyulnom, ha a mama nem engedne meg nekem mindent. Es a
papa kiabdalt a mamaval, hogy ez mindig igy marad. Aztadn nem szélt senkihez. Nem mndta nekem, hogy
gyere Géza, gyere el velem a fejt6be. Csak elment. Elment a papa a fejt6be. Minden reggel a fejt6be.
Megyek most papa, megyek le a buszhoz, papa. En nem vagyok hibas, papa. En elmentem volna a
papaval a fejtébe kés6bb is, ha hivott volna a papa. En elmentem volna, mert én nem vagyok hibas
papa. En ilyen vagyok. Ha nem lennék ilyen, nem én volnék a Géza, akkor nem, papa. Akkor nem az
lennék a mamanak, aki vagyok, akkor nem. Akkor én mas lennék, nem a Géza, papa. Akkor én mas...
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